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MORLEYMAS
MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE

1. INTRODUCCION

1.1 NOTA

El material y las instrucciones de este manual, han sido cuidadosamente revisados
y se supone son correctos. En cualquier caso, el fabricante declina toda responsabili-
dad sobre posibles inexactitudes y se reserva la posibilidad de realizar modificaciones y
revisiones sobre el mismo sin notificacion previa.

Estas instrucciones cubren el manual de usuario de las Centrales para el control de
Deteccion de Incendios ZXAE y ZXEE.

Ante cualquier duda pongase en contacto con su Instalador/Mantenedor Homolo-
gado.

1.2 ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Este manual contiene instrucciones y procedimientos que deberan

@ seguirse en orden, para evitar dafios sobre los equipos. Se supone que el
usuario del sistema es conocedor de la instalacion, dispone de la ubica-
cion de los equipos y conoce el funcionamiento del sistema.

Antes de manejar el equipo, es imprescindible leer el manual de
usuario, en el que se determinan las pautas a seguir para realizar diferen-
tes operaciones sobre el sistema y conocer el riesgo protegido asi como
la ubicacion y funcionamiento de los elementos de la instalacién.

No se debe conectar o anular ningun equipo del sistema, sin tomar
las debidas precauciones de proteccion y notificaciones, ya que la anula-
cion de partes del sistema reduce su cobertura y eficacia y puede ocasio-
nar graves dafos.

Equipo sensible a descargas electroestaticas.

A Tenga especial precaucion frente a descargas electroestaticas, que
pudieran generarse en las proximidades y no acceda al interior de los
equipos. El contacto con los componentes internos de personal inexperto
puede dafarlos gravemente.

1.3 HOMOLOGACIONES

Todos los equipos estan disefiados para funccionar de acuerdo con
las homologaciones y regulaciones locales.

Estos equipos disponen de las Homologaciones Nacionales, Locales y Regionales
especificas del pais. Consulte a la Autoridad competente para confirmar los requeri-
mientos necesarios.

Conforme a:

-EN 54 Parte 2

-EN 54 Parte 4

El equipo dispone de conformidad con British Standard BS-5839 (Parte-4/1988) y
UL, con versiones de software especificas.
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MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE

1.4 INTERFERENCIAS

El equipo ha sido testado para comprobar los limites de emisiones de
radiofrecuencia para equipos digitales, en cumplimiento con las limitaciones para equi-
pos electronicos clase A de acuerdo con el reglamento de FCC parte 15, UK. Estos
limites estan descritos para dotar de una adecuada proteccion frente a resonancias de
fuertes interferencias, cuando el equipo opera en un entorno normal. Este equipo gene-
ra y trabaja con radiofrecuencias y si no se instala y se usa segun las indicaciones del
fabricante, pueden aparecer interferencias con equipos de comunicaciones. No obstan-
te es posible que se den interferencias en instalaciones particulares. En estos casos el
instalador debera corregir esto realizando las protecciones especificas que considere
necesarias bajo su propio criterio.

Si se originan interferencias con equipos de television al apagar o encenderlos, se
podran intentar las siguientes medidas.

-Orientar en otra direccién o posicioén las antenas de recepcion.

-Aumentar la distancia entre el equipo y los receptores.

-Conectar los equipos a una linea diferente de la que alimenta los equipos de
recepcion.

-Consultar a un distribuidor o técnico especializado en Radio/TV.

1.5 NOTAS SOBRE LA SIMBOLOGIA DEL MANUAL

PASOS Y PANTALLAS

Este manual se ha confeccionado siguiendo los pasos para el manejo de los equi-
pos, por lo que aparecen indicaciones sobre el paso efectuado en cada pantalla.

LINEAS DE DIAGRAMAS

Las lineas entre pantallas, entrelazan los pasos y las teclas o datos que es preciso
introducir en cada caso, siempre se supone un avance, en caso de volver a otra panta-
[la anterior, se indicara con una flecha.

PICTOGRAMAS

Nota importante sobre el tema tratado.

@ Aviso importante o precaucién a tener en cuenta

TECLAS. En el texto se indicaran entre comillas «». En los diagramas segun:

Presionar tecla «Enter»
Presionar teclas cursor

El Presionar teclas «Si» / «No»

: Introducir mediante teclado los datos solicitados.

DOC.MIE-MU-310 Pag.3



MORLEYMAS
MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE
2. NIVELES DE ACCESO

2.1. DEFINICION DE NIVEL

Las centrales ZXAE y ZXEE disponen de 3 niveles de acceso.

En los 3 niveles, los LEDs indican el estado en cada momento del sistema. Los
LEDs de alarma o averia indican la localizacion de alarmas o averias, en el Display
(LCD) se dispone de mas informacién.

En el Nivel 1 todos los LEDs y el Display estan operativos. Los teclados de control
y alfanumérico estan inhibidos. Este nivel es solo de visualizacién.

En el Nivel 2 todos los LEDs, el Display y algunas funciones estan operativas. El
Nivel 2 se configura para funciones avanzadas de ususario.

En el Nivel 3 Todos los LEDs, Display, Teclados y funcciones, son accesibles. El
Nivel 3 se configura para ser usado por el Instalador y Mantenedor Autorizados, para
modificar los parametros del sistema. No es accesible al usuario del sistema, ya que la
manipulacion de personal inexperto puede dafar gravemente el sistema.

2.2 CODIGOS DE ACCESO

Es posible programar hasta 10 cédigos para Nivel 2, con tiempo de permanencia
en este nivel, programable, cualquier tecla que se presione reinicia el contador. Ningun
cédigo de Nivel 2 puede acceder a las funciones de Nivel 3.

Los codigos de Nivel 2 deben ser programados desde el Nivel 3,
accesible solo al Instalador o Mantenedor Autorizado.
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MORLEYMAS
MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE

3. TECLAS DE CONTROL Y SENALIZACIONES
3.1 TECLADO

Cada central dispone de 2 grupos de teclas, teclado de control y teclado de progra-
macion.

El Teclado de Control dispone de 4 teclas para: DISPARO DE SIRENAS (Evacua-
cion); SILENCIAR/ACTIVAR SIRENAS (Corte sirena en caso de disparo y reposicién.);
SILENCIO/ACTIVAR ZUMBADOR (Corte de zumbador interno y reposicién); RESET
DEL SISTEMA (realizar un borrado de alarmas en memoria y reponer el sistema)

El Teclado de Programacion tiene 17 teclas alfanuméricas, con teclas de control
de confirmacion, cambio, cursores, numeros/letras y shift para segunda linea de letras.
En la ZXAE el teclado es accesible abriendo la tapa protectora frontal. En Nivel 2 de
usuario, solo se precisa usar las teclas «Si» «No» «Enter» y nimeros «0 a 9».

Figura 1 - ZXAE/ZXEE Teclado y Sefalizaciones

‘ ’ DISPLAY LCD 2x40
—/ECLADO DE CONTROL
— LEDs ESTADO SISTEMA

LEDs ZONAS
TECLADO ALFANUMERICO
EXPANSION LEDS ZONAS — | |~ e
RS LB NIAS
Tabla 1 - Teclado de Control
SIMBOLO TEXTO FUNCION LEDs
— PRESIONAR PARA DISPARAR TODAS LAS SIRENAS
« DISPARO SRENA (TECLA DE EVACUACION) FUEGO
—/ (ROJO)
) PRESIONAR PARA CORTAR SIRENAS ACTIVADAS. VOLVER A SIRENAS
}( SILENCIAR/REACTIVAR |  pRESIONAR PARA REPONER SIRENAS, NO BORRA LAS ALARMAS SILENCIADAS
Y EN MEMORIA (AMBAR)
N PRESIONAR PARA SILENCIAR EL ZUMBADOR Y REVISAR ALAR-
>< ENTERADO MAS, NO BORRA LAS ALARMAS EN MEMORIA ENTERADO
(AMBAR)
) PRESIONAR PARA REPONER EL SISTEMA Y BORRAR TODAS LAS
gl RESET ALARMAS EN MEMORIA _—
—
Las campanas son los elementos encargados de avisar a los usuarios
de un edificio de una condicion de alarma, por lo que no deben silenciarse

hasta comprobar el origen de la misma. Se deben comprobar todas las
alarmas.

Si se ha presionado la tecla de enterado, se silencia el zumbador inter-
no de la central, pero la entrada de nuevas alarmas hace que vuelva a
sonar y debera presionarse de nuevo.
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Figura 3 - Teclado de Progamacién Alfanumérico

4 5 6 7 8 9
E F G
R S T

Cambio nte No Iﬂ

Palabras

> <
K L
X Y

N |=

0 1 2 3
A B C D H | J 29;
N 0 P Q Uu v W ) "

Normalmente el teclado aparece activo para nimeros, se puede cambiar de nime-
ros a letras con la tecla «No», pero no es necesario para Nivel de Usuario.

La tecla «SHIFT» se usa para que aparezca en el display la pantalla de opciones
de usuario, ya que pasado 1 min, el display muestra la pantalla de estado normal, aun-
que siga habilitado el acceso a Nivel 2.

Para borrar o cambiar de campo en pantalla, se precisa presionar las teclas de
cursor «>,<».

Tabla 2 - Funciones del Teclado Alfanumérico en Modo Usuario

TECLA FUNCION

0.9 Numeros del 1 al 9, se deben introducir para, seleccionar una
opcién numerada, introducir una clave, una nueva hora, o cualquier
dato numérico que solicite el sistema.

. < Cursor de avance y retroceso (Borrado introduciendo datos).
Los cursores estan activos con opciones de avance/retroceso de
campos de pantalla o para cambiar de una alarma en pantalla a
otra o de una pantalla de equipo a otra.

Cambio Presionar para cambiar opciones de menu, cuando este per-
mitido.

ENTER Presionar para confirmar un numero u opciones introducidas
en un menu.

No Presionar para salir de menu.

Presionar para negar una opcion y o corregir un valor.

Si Presionar para confirmar una opcién. Presionar para avanzar

pantallas en un menu.

Todas las teclas de control estan inhabilitadas en Nivel 1. Al presionar se pedira el
cédigo de Nivel 2 (Usuario). Algunas funciones del teclado alfanumérico, son exclusivas
de programacion y solo se usan desde Nivel 3 (Programacion)
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MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE
3.2 INDICADORES LUMINOSOS DEL PANEL

Las indicaciones de estado del panel se dividen en dos grupos:

-Grupo de Indicadores de estado general.

-Grupo de Indicadores de estado de zona (Lineas de alarma y averia zona).

Las lineas de Fuego/Averia de zona, sefalizan la condicién de alarma/averia de
detectores, modulos o del cableado de la zona afectada.

La sefalizacién de alarmas de Fuego/Averia de zona, sefializa las primeras 20
zonas, pudiéndose ampliar en la ZXEE, hasta 80 zonas.

Figura 4 - INDICADORES LUMINOSOS GENERALES DEL PANEL

|_| Prueba |_| Fallo sistema
FUEGO

|_| Averia sirenas Desconexion Sirenas

|_| Averia |_| Modo Retardado Sirenas silenciada
Fallo
|_| Enterado |_| Desconexi6n Relés Alimentacién
Derivacion a
|_| Desconexion |_| Tierra Servicio

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20

i | E IR EENEEEEEEEENE
peipes OO0 OO0 OOOOOOOOOOOOOQO Oom

Desconexion
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Tabla 3 - Indicaciones de los LEDs del panel

ZXAE/ZXEE

INDICACION | COLOR FUNCION COMO RESOLVER
FUEGO ROJO |[-La central ha detectado una condi- -Eliminar la causa de la alarma y
cion de alarma realizar un «<RESET»
-Se ha pulsado disparo de sirenas
AVERIA Amarillo| -Se ha detectado una averia en el -Eliminar la causa de la averia y
sistema realizar un «<RESET»
) -Eliminar la causa de la alarma y
-Confirma el enterado de una alarma realizar un «RESET»
ENTERADO | Amarillo| de fuego o averia y corta zumbador -Si aparece otra condicién de
interno alarma, se activa de nuevo el
zumbador
DESCONEXION Amarill -Se ha anulado uno o varios equipos -Activar de nuevo los equipos
Martliol yel sistema anulados y el sistema hace un
«RESET» automatico
PRUEBA Amarill -Sistema en modo de pruebas -Eliminar modo de pruebas en el
Martliof ) os led de zona indican las zonas en menu
pruebas

(AVERIA Amarillo| -Averia en el cableado de sirenas de -Corregir la causa de la averia y

SIRENAS placa, o sirenas del sistema realizar un «RESET»

MODO . . . ;

Amarillo| -El sistema esta programado con -Desactivar el modo retardo desde

RETARDADO . . ) .

retardo para salidas de sirenas/relés el menu

DESCONEXION Amarillo| -Se ha anulado una salida de relé -Activar de nuevo las salidas de

DE RELES relé

DERIVACION Amarillo| -Se ha detectado una fuga a tierra en -Corregir la causa de la averia y

A TIERRA .

el cableado realizar un «<RESET»
-La CPU se ha borrado o tiene un -Corregir la causa y realizar un

FALLO Amarillo fallo de funcionamiento «RESET»

SISTEMA -En sistemas sin programar, se
precisa realizar una auto-configu-
racion

DESCONEXION Amarillo| -Se han anulado las salidas de -Activar de nuevo las salidas de

SIRENAS sirenas sirenas

FALLO

ALIMENTACION Amarillo| -Perdida de alimentacion de 220Vca o -Corregir la causa y realizar un

Baterias «RESET»
SERVICIO Verde -Luz fija: Alimentacion correcta -Revisar alimentacion si parpadea
-Luz parpadea: Falta alimentacion
220Vca
LINEA ZONAS
; -Corregir la causa de averia o alarma y
Rojo -
FUEGO ) Se h’a detectado -a’larma en la zona realizar un «<RESET»/Conectar zona o
AVERIA Amarillo| -AverialDesconexion/Pruebas en la zona| <. jir de modo pruebas

DOC.MIE-MU-310
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MORLEYMAS
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3.3 DISPLAY ALFANUMERICO

El Display de Cristal liquido LCD, dispone de 80 caracteres en 2 lineas. Esta retro-
iluminado, para facilitar las condiciones de lectura con cualquier iluminacién.

En Nivel 1, en reposo el Display muestra la fecha y la hora. Si se detecta alguna
condicién de alarma o averia, estas se muestran en la pantalla en cascada, aparecien-
do la ultima y el nUmero de alarma y las totales en formato tipo: 1 de 5 (Se visualiza la
ultima alarma pero hay 5 en total). Se puede acceder a las demas alarmas con los
cursores, pero es preciso habilitar el teclado y entrar en Nivel 2 (Usuario). Ver Cap.3.4
Habilitar acceso a Nivel 2.

alarma con los cursores del teclado alfanumérico, pero es preciso habilitar el
teclado y pasar de Nivel 1 a Nivel 2, para lo que el sistema solicita el cddigo
de Nivel 2. El teclado se mantiene activo el tiempo programado para Nivel 2,
desde la ultima tecla pulsada y luego es preciso activarlo de nuevo.

@ Para revisar las alarmas en memoria, se debe cambiar de pantalla de

= NIVEL 1 = VISUALIZACION
" DIA/MES/ANO HORA/MIN

3.4 HABILITAR ACCESO A NIVEL 2

Para habilitar el Nivel 2 (Usuario), se debe presionar cualquier tecla, asi aparece el
cuadro de dialogo de habilitar teclado, seleccionando «Si» , el sistema solicita la clave
de Nivel 2. La clave de Nivel 2 es programada por el Instalador. Una vez en Nivel 2 la
central muestra la pantalla de sistema en reposo y se visueliza la Pantalla de opciones

de usuario, presionando la tecla «Shift» del teclado alfanumérico.

Paso 3.4.0 PANTALLA DE SISTEMA EN = 1
REPOSO,SE ALTERNAN AMBAS PANTALLAS || DIA/MES/ANO HORA/MIN ||

kkkkk NQM.B-RE kkkkk

r

DIA/MES/ANO HORA/MIN
Todos los equipos en estado normal

(CUALQUIER TECLA)

A
Paso 3.4.1 [PANEL ACTIVO.TECLAS ANULADAS]
No Desea activar las teclas de contrlol? _
A
Paso 3.4.2 |[PANEL ACTIVO.TECLAS ANULADAS] "
Por favor, Ingrese su CLAVE

(Pasado el tiempo . dDCLAVE Niv.2
programado para Nivel

2,vuelve a Nivel 1)

EveLs ™ PANTALLA DE l— [ACTIVO] _ 1)Conf. 2)Test 3)Hora

4)Activar 5)Anular 6)Imprimir 7)Ver
DOC.MIE-MU-310 Pag.9




MORLEYMAS
MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE
4 COMPONENTES DEL SISTEMA

A continuacién se describen los tipos de elementos que pueden conectarse al
sistema y las configuraciones de que dispone.

A la Central de control, se conectan todos los equipos en diferentes lazos de comu-
nicaciones. Cada equipo se reconoce con un N° de su posicidon mas el lazo al que se
conecta.

LAZOS: Es la linea de conexidén de equipos que se comunican con la central. Hay
dos tipos:

-L1,L2,... : Lazos a analdgicos, a ellos se conectan los detectores, pulsadores,
sirenas direccionables, mddulos de relé direccionables y médulos monitores
direccionables.

-P: Lazo periférico a el se conectan equipos epeciales, como impresoras de lazo,
repetidores, y Placas de sirenas, relés o entradas de alarmas.

ELEMENTOS: Son los equipos que se conectan a los lazos de comunicaciones, se
les programa una direccion dentro del lazo al que se conectan, entre los que se en-
cuentran:

-Detectores Analégicos: Son los elementos sensibles al Humo (Optico), Temperatu-
ra (Termovelocimétrico), etc... Sus valores varian segun las condiciones del incendio.
Direcciones de 1 a 99 en cada lazo analégico.

-Sirenas Direccionables: Son las sirenas programables. Direcciones de 101 a 199
en cada lazo analdgico.

-Médulos de Zona: Son equipos para conectar hasta 20 detectores no analdgicos
al lazo. Direcciones de 101 a 199 en cada lazo analégico.

-Médulos de Relé direccionables: Son equipos con un relé programable para ac-
tuaciones NC/NA. Direcciones de 101 a 199 en cada lazo analégico.

-Modulos de Monitores (PAI): Son equipos que controlan una entrada de alarma o
contacto. Direcciones de 101 a 199 en cada lazo analdgico.

-Pulsadores direccionables (PAl): Son los pulsadores que se conectan al lazo
analdgico con su propia direccién. Direcciones de 101 a 199 en cada lazo analégico.

-Imprimir: Impresoras conectadas al lazo periférico, para repetir las alarmas del
sistema. Direcciones de 1 a 126 del lazo periférico.

-Repetidores: Son equipos con display que repiten los mensajes del sistema y se
conectan al lazo periférico. Direcciones de 1 a 126 del lazo periférico.

-8-entradas: Placa de control de 8 entradas que se conecta al lazo periférico. Pue-
de conectarse en modo expandido «ex» y ocupa 8 direcciones del lazo periférico o en
modo normal y ocupa una direccion con 8 entradas (11,12,...18). Direcciones de 1 a 126
del lazo periférico.

-4-Sirena: Placa de control de 4 salidas para sirenas convencionales. Ocupa una
direccién del lazo periférico con cuatro salidas independientes a,b,c y d. Direcciones de
1 a 126 del lazo periférico.

-4-Relés: Placa de control de 4 salidas de relé NA/NC. Ocupa una direccién del
lazo periférico con cuatro salidas independientes A,B,C y D. Direcciones de 1 a 126 del
lazo periférico.

Todos los equipos conectados al sistema tienen asociada una direccion
del lazo al que pertenecen. Los Detectores, Pulsadores y Médulos
monitores, son las entradas de alarma y los Relés y Sirenas son las salidas
del sistema.

A cada equipo se le asocia un texto de localizacion, que acompana a
sus alarmas o averias.
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SALIDAS: Son las salidas para actuaciones (Sirenas o Relés) del sistema: Salidas
de Relé de la central, Salidas para sirenas de la Central, Sirenas de lazo analdgico,
Modulos de relé de lazo analdgico, Placa de Relé de lazo periférico o Placa Sirena del
lazo periférico. Depende de los equipos instalados.

Los relés del sistema son los siguientes:

-RELE 1: RELE DE AVERIA GENERAL SIEMPRE EXCITADO SALVO POR AVERIA O FALLO DE
ALIMENTACION.

-RELE 2: ALARMA GENERAL

-RELES DE LAZO ANALOGICO: RELES CON UN NUMERO DE DIRECCION EN UN LAZO
ANALOGICO (Pej. 2:103 Direccion 3 del lazo 2).

-RELES DE LAZO PERIFERICO: PLACAS DE RELE DEL LAZO PERIFERICO RS-485 CON UNA
DIRECCION DEL LAZO PERIFERICO Y SALIDAS A,B,C y D (Pej. P:013C Salida C de la placa
periférica con direccion 13).

Las salidas de sirena son las siguientes:

-SIRENA A: SALIDA A DE SIRENAS CONVENCIONALES DE PLACA DE CENTRAL

-SIRENA B: SALIDA B DE SIRENAS CONVENCIONALES DE PLACA DE CENTRAL

-SIRENA C: SALIDA C DE SIRENAS CONVENCIONALES DE PLACA DE CENTRAL (SOLO DIS-
PONIBLE PARA ZXEE)

-SIRENA D: SALIDA D DE SIRENAS CONVENCIONALES DE PLACA DE CENTRAL (SOLO DIS-
PONIBLE PARA ZXEE)

-SIRENAS DE LAZO ANALOGICO CON UNA DIRECCION DE UN LAZO ANALOGICO, Pej: 2:109
(SIRENA CON DIRECCION 9 DE LAZO 2 ANALOGICO)

-PLACAS DE SIRENAS DE LAZO PERIFERICO 4 SALIDAS, CON UNA DIRECCION DEL LAZO
PERIFERICO, Pej: P:012 b (SEGUNDA SALIDA DE SIRENAS CONVENCIONALES DE PLACA
PERIFERICA CON DIRECCION 12).

BATERIAS: Es la alimentacion auxiliar del sistema, encargada de mantener el
sistema operativo ante fallos de alimentacion externa (220 Vca.) durante el tiempo
considerado de reposo del sistema o de alarma. La central recarga y controla el estado
de las baterias, mostrando los fallos de alimentacion.

ZONAS: Todos los equipos del sistema se asocian a las zonas (Hasta 120 Zonas).
Las zonas son grupos de equipos. Cada zona dispone de un texto identificativo y un
numero de zona.

Las zonas de la 1 a las 20 disponen de LEDs indicadores de fuego (Rojo) o Averia/
Desconexiéon/Prueba (Ambar). En las central ZXEE, los LEDs de zona pueden
ampliarse hasta 80 zonas. Las zonas que no disponen de LEDs indicador propio, solo
muestran su estado en el panel mediante los LEDs generales del sistema.

Las zonas se usan para actuar salidas, directamente o con combinaciones de
zonas, para anular equipos en grupo etc...
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5 INDICACIONES DEL SISTEMA

Es sitema avisa de alarmas, averias y estado mediante los LEDs del panel frontal
explicados en el Cap.3.2 (INDICADORES DEL PANEL) y mediante la pantalla del Dis-
play, de forma que el estado general del sistema se muestra con los LEDs y en la pan-
talla aparece la informacion puntual de las alarmas o averias.

En este capitulo se analizan los avisos generales del sistema que pueden ocurrir
durante su funccionamiento. Las alarmas y averias de equipos, llevaran asociada su
direcciéon segun se ha explicado en el Cap. 4 (EQUIPOS DEL SISTEMA).

5.1 CONDICIONES NORMALES

En condiciones normales el sistema muestra en la pantalla la Fecha y Hora actual
y el Nombre de cabecera, alternando el nombre con el texto: «TODOS LOS DISPOSITI-
VOS EN ESTADO NORMALY»y. Se ilumina solo el LED verde de Servicio.

DISPLAY

- LED DE SERVICIO (VER-

DE) ILUMINADO DIA/MES/ANO HORA/MIN "
kkkkk NOMBRE kkkkk

P

DIA/MES/ANO HORA/MIN "
Todos los equipos en estado normal

5.2 FUEGO

En el caso de una alarma de fuego, el sistema muestra iluminados los LEDs de
«FUEGO» (Rojo) general, el led de «Fuego» (Rojo) de la zona asociada (Si esta zona
dispone de LED de zona) y el mensaje de alarma correspondiente con la direccion del
equipo y el texto programado para este y el texto de la zona.

N° de lazo

DISPLAY L=Analégico
P=Periférico
N°.de central

-LED doble de FUEGO (Rojo) Tipo de alarma (Siempre 1)
-LED de Fuego de zona :‘e Cl':tf;:;ma ] A=Direccion del
(Rojo) si existe. 1 Se 2 o
-ZUMBADOR SONIDO CONTI- 1/ 2 FUEGO L2 A050 [1]
NUO «TEXTO DEL ELEMENTO» «TEXTO DE LA ZONA»

-SIRENAS ASOCIADAS

Texto asociado al elemento Texto asociado a la Zona a la

que pertenece el elemento

Cuando hay varias alarmas seguidas, el Display muestra la ultima y pueden
revisarse todas presionando los cursores del teclado Alfanumérico para ir de una a otra.

Actuacion: Presionar la tecla Enterado y si procede el corte de sirenas, revisar las
alarmas de la pantalla con los cursores y comprobar la causa. Para reponer el sistema
Presionar la tecla de «kRESET» de la central.
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5.3 OTRO TIPO DE ALARMAS

Ademas de la alarma de fuego, los M6dulos de Entrada (Pulsadores y Mddulos
monitores), puden programarse para generar alarmas diferentes de la de Fuego.

Actuacion: Presionar la tecla Enterado y si procede el corte de sirenas, revisar las
alarmas de la pantalla con los cursores y comprobar la causa. Para reponer el sistema
Presionar la tecla de «<RESET» de la central.

A continuacion se explican las diferentes posibilidades que puede tener el sistema:

ALARMAS y ACCIONES DEL SISTEMA

Las acciones definidas para las entradas como pulsadores o mddulos monitores
(PAI), pueden modificarse para generar diferentes tipos de alarma.

TIPOS DE ALARMAS PARA MODULOS MONITORES Y PULSADORES

-Fuego:Algun equipo en condicién de alarma. Genera una alarma de «fuego» de
elemento en el display, se ilumina el LED de fuego general y el de la zona correspon-
diente, suena el zumbador de la central, y dispara las sirenas de la zona.

-Prealarma: Algun detector ha alcanzado el nivel de prealarma ( generalmente el
80% del valor de alarma). Genera un aviso de «Prealama en el display» y suena el
zumbador de la central.

-Aviso: Genera un «Aviso» en el display con el elemento que lo produce, ilumina el
LED de averia (Ambar) de la zona correspondiente si existe, el LED de averia general
(Ambar) y suena el zumbador de la central. Puede programarse sin iluminar los LEDs.

-Disparo zona: Dispara todos los relés y sirenas del sistema asociados a la zona y
genera un aviso de «Bomba Alerta» en el display.

-Seguridad: Dispara un aviso de «Seguridad» en el display para el elemento aso-
ciado, se enciende el LED de averia general y el zumbador de la central.

N° de lazo

-ZUMBADOR SEGUN DISPLAY L=Analgico

TIPO DE ALARMA P=Periférico N° de central
-LEDs SEGUN TIPO DE , (Siempre 1)
ALARMA N° de alarma Tipo de alarma A=Direccion del

-SIRENAS SEGUN TIPO registrada equipo,

DE ALARMA 171 Seguridad [2 A150 M
«TEXTO DEL ELEMENTO» «TEXTO DE LA ZONA»

Texto asociado al elemento
Texto de la zona a la que pertenece el

elemento.

5.4 FALLO DE ALIMENTACION EXTERNA

Cuando el sistema pierde la alimentacion externa de 220 Vca, el LED de Servicio
que normalmente esta iluminado, comienza a destellar y el zumbador de la central
suena lentamente.

ACTUACION: Reponer la alimentacion y presionar la tecla «<RESET» de la central.

El display reduce la iluminacién, para no consumir las baterias.

-LED DE SERVICIO
(VERDE) PARPADEA

-ZUMBADOR INTERNO
INTERMITENTE
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5.5 AVERIAS

El sistema reconoce las averias propias y de sus equipos, de forma que ante una
averia, esta se muestra en el panel mediante el LED de Averia general y el de la averia
especifica, como se ha visto anteriormente (Cap.3.2 INDICADORES DEL PANEL).
Ademas existen averias del sistema que muestran una indicacién en la pantalla de la
central, cuando esto sucede, aparece un mensaje de TIf. de asistencia, para llamar al
Mantenedor Autorizado del sistema.

ACTUACION: La forma de actuar con las averias es solventando la causa que las
produce y presionando la tecla «<RESET» de la central. Probar simpre con «kRESET».

Los tipos de averias mas usuales son los siguientes:

5.5.1 AVERIA ALIMENATACION BATERIAS

Al fallar las baterias o bajar su carga hasta un minimo, se ilumina intermitente el
LED de Servicio (Verde), se ilumina de forma intermitente el LED de Averia, se ilumina
fijo el LED de alimentacion y aparece un mensaje en el display de «BATERIA FALTA».

-ZUMBADOR INTERMITENTE DISPLAY
-LED SERVICIO (VERDE) INTER-

MITENTE || 17 1 M ||

-LED AVERIA (AMBAR) INTERMI- [220 V oK] [BATERIA FALLO]
TENTE

-LED ALIMENTACION (AMBAR)
5.5.2 FALLO DE COMUNICACION DE UN EQUIPO

Cuando un equipo programado en el sistema, pierde su comunicacién y no respon-
de, porque se haya sustraido o falle la comunicacién, se muentra un mensaje de averia
en el sistema, con iluminacién intermitente del LED general de Averiay el LED de la
zona a la que pertenece el equipo, el zumbador suena de forma intermitente y aparece
un mensaje en el Display de «kNO RESPONDE»

-ZUMBADOR INTERNO INTERMI- DISPLAY

TENTE

-LED AVERIA (AMBAR) INTERMI-

TENTE) 1171 NORESPONDE L1 A030 1]
-LED DE ZONA (AMBAR) INTERMI- «TEXTO DEL ELEMENTO» «TEXTO DE LA ZONA» ||

TENTE (SI EXISTE)
5.5.3 AVERIAS DE CABLEADO DE LAZO

Cuando el cableado de comunicacién entre la central y los equipos se dana (Corto-
circuito o circuito abierto) la Central pierde la comunicacion de los equipos y aparece el
mensaje del Cap.5.5.2 (Fallo de comunicacién) para todos los equipos afectados. Sien
el sistema se han intalado aisladores de linea, la comunicacidn solo se pierde entre los
equipos que estan conectados entre aisladores en la zona con fallo.

-ZUMBADOR INTERNO INTERMI- DISPLAY

TENTE

-LED AVERIA (AMBAR) INTERMI-

TENTE) 1719 NORESPONDE P A010 1]
-LED DE ZONA (AMBAR) INTERMI- «TEXTO DEL ELEMENTO» «TEXTO DE LA ZONA»

TENTE (SI EXISTE)
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Si la averia del cableado tiene lugar entre la central y un aislador o a la salida del
lazo de la central, aparece un mensaje en el display de «Corte de linea».

-ZUMBADOR INTERNO INTERMI- DISPLAY

TENTE

-LED AVERIA (AMBAR) INTERMI-

TENTE) 171 il
AVERIA EN EL LAZO 2 (Corte de linea?) "

5.5.4 AVERIA SISTEMA

Cuando el equipo se conecta después de un largo periodo sin alimantacién o se
realizan cambios en la configuracidén, puede aparecer una averia de sistema, con ilumi-
nacién del LED de Averia intermitente y el de Averia Sistema fijo, ademas aparecera el
mensaje de la averia correspondiente.

-ZUMBADOR INTERNO INTERMI- DISPLAY

TENTE

-LED AVERIA (AMBAR) INTERMI-

TENTE) 171 il
-LED DE AVERIA SISTEMA (AM- Procesador inicializando "
BAR)
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5.6 REVISION DE ALARMAS

Cuando el sistema recibe mas de una alarma o averia, el display muestra solamen-
te una y aparece un texto en la perte superior izquierda indicando el N° de alarma que
representa y el total de alarmas almacenadas. Por ejemplo la primera alarma de 12 se
muestra como «1 de 12».

Siempre que no se realice un «RESET», presionando la tecla de «Reset» de la
central, las alarmas quedan en memoria. Para pasar de una alarma a otra, se usaran
los cursores del teclado alfanumérico «<, >».

Cuando se realiza un «RESET», se pierde la informacién en pantalla, pero queda
almacenada en el historico de la central y se puede acceder con las funciones de usua-

57 RESTABLECER EL SISTEMA

Cuando han tenido lugar incidencias en la central, si la causa de las mismas ha
desaparecido, puede reponerse el sistema para devolverlo a su estado normal de vigi-
lancia, presionando la tecla «kRESET», con lo que el sistema se chequea y pasa a su
estado normal.
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6 OPERACIONES DE USUARIO

Desde el Nivel 2 (Usuario), es posible realizar diferentes operaciones con el siste-
ma, como revisiones, anulacion de zonas, equipos o salidas, reposicién de zonas,
equipos o salidas anulados, etc...

Cada vez que se presione cualquier tecla del sistema desde Nivel 1 (Visualizacién),
el sistema solicita la clave de Nivel 2, una vez introdicida, el sistema se mantiene en
Nivel 2 un tiempo determinado, después del cual, si no se presiona ninguna tecla,
vuelve a Nivel 1. Ver Cap.3.4 (HABILITAR ACCESO A NIVEL 2). Dentro de Nivel 2, el
sistema muestra la pantalla de reposo a los 60 seg., pero al presionar la tecla «Shift»
del teclado alfanumérico, aparece la pantalla de opciones de Nivel 2:

[ACTIVO] 1)Conf.  2)Test 3)Hora

PANTALLA DE OPCIONES DE NIVEL 2 (USUARIO)
| 4)Activar 5)Anular ___6)Imprimir __7)Ver ||

DESCRIPCION DE FUNCIONES DE USUARIO

1)Conf. - Acceso a Nivel 3. Pide clave de Nivel 3. PROGRAMACION DEL SISTE-
MA.

2)Test - Operaciones de chequeo del sistema.

3)Hora - Cambio de Hora.

4)Activar - Habilitar Equipos/ Zonas/ Teclas desconectados.

5)Anular - Anular Equipos/ Zonas/ Teclas.

6)Imprimir - Opciones de Impresion.

7)Ver - Visualizacién del Sistema. Ver estado actual de Elementos, Hitérico de
sucesos, Desconexiones, Salidas de sirena o relé y Averias del sistema.

6.1 PRUEBAS DEL SISTEMA

La opcion «2)Test» permite revisr el estado de los indicadores LED, Display LCD y
equipos del sistema poniendo zonas en modo de pruebas (Con o sin disparo de sire-
nas).

Desde la pantalla de Nivel 2 se accede a la pantalla de pruebas presionando la
tecla «2»:

PANTALLA DE OPCIONES DE |[ACTIVO] 1)Conf.  2)Test 3)Hora "
4)Activar 5)Anular ___ 6)imprimir _7)Ver [

PANTALLA DE OPCIONES DE

PN " 1)LEDs 2)LCD 3)Test de zona "

(CONTINUA)
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(CONTINUA)

1)LEDs 2)LCD 3)Test de zona ||

—m— (Realiza un muestreo de los LEDs de la central)

@(Presionando «No» termina la prueba y
vuelve a pantalla de Usuario)

_m_ (Realiza un muestreo del Display de la central)

(Presionando «No» termina la prueba y
@ vuelve a pantalla de usuario)

—E—(Pone el grupo de zonas que se seleccione en

pruebas, para disparar equipos)

Usar sirenas? ||

(Pruebas sin disparar (Pruebas con disparo de
las sirenas) sirenas)

(Numero de la primera zona

en prubas del grupo)

Test desde zona ? ||
(Teclee un N° y presuione ENTER)

(Para seleccionar una
unica zona en pruebas,
seleccionar de la zona a
la zona)

prubas del grupo)

Test desde zona 1 a la zona ? ||
(Teclee un N° y presione ENTER)

(Numero de la ultima zona e

IN° de ultima zona

(Zonas seleccionadas Pej. 1 a
120 en pruebas)

Test de la zona 1 a la zona a la zona 120 ||

(Zonas en pruebas, se iluminan los LED de
Prueba (Ambar), de las zonas afectadas Zona
(Ambar) si existen y de Sirenas Anuladas, si se
selecciond pruba sin sirenas. Pueden realizarse
disparos de equipos y ver el comportamiento, se
pueden usar las teclas de «Enterado», «Corte
sirenas» y «Reset». No se disparan las salidas de
relé) |
(Presionando «No» termina la prueba y
@ vuelve a pantalla de usuario)

No olvidar reponer todos los pulsadores y entradas antes de terminar
las pruebas, ya que pueden causar alarmas reales al devolver el sistema a
su estado normal, con disparos de relés y las actuaciones asociadas.

Si se disparan equipos de zonas que no esten en pruebas actuaran
normalmente disparando las salidas asociadas.

DOC.MIE-MU-310

Pag.18



MORLEYMAS
MANUAL DE USUARIO ZXAE/ZXEE

6.2 CAMBIO DE HORA

Desde el nivel de usuario es posible modificar la hora de la central. Desde la panta-
lla de Nivel 2, se debe seleccionar la opcién «3)Hora» y confirmar con la tecla «Si» la
actual o negar con la tecla «No» e introducir la nueva hora con el teclado alfanumérico.
Para confirmar la hora cambiada presionar «Si».

[PANEL ACTIVO]  1)Conf. 2)Test 3)Hora "_
4)Conectar 5)Inhibir 6)Imprimir 7)Ver

7

(Seleccionar «Nov, para Hora =hora:minutos ok?
cambiar la hora y «Si»
para confirmar)

HHMM >

(Introducir nueva hora) Si

6.3 HABILITAR

Los equipos que se encuentren desconectados por algun motivo, pueden ponerse
en servicio desde esta opcidn. Es posible conectar las teclas de control de la central,
zonas, elementos del sistema, salidas como relés o sirenas y el modo de retardo de
disparos si este se encuentra programado previamente en el sistema.

El modo retardo hace que los disparos del sistema permitan presionar enterado
antes de disparar sirenas y realizar un «Reset» en tiempos programados y expirados
estos tiempos se disparan las sirenas. Consulte a su Instalador si ha programado el
Modo de retardo y cuales son los tiempos de Enterado y Reset.

Para habilitar se selecciona, desde la pantalla de Nivel 2, la opcién «4)Conectar» y
se selecciona la opcién correspondiente, intoduciéndo los datos de direccién de equi-
poOS 0 zonas que se precisen.

Zona: Conecta zonas previamente anuladas. Precisa indicar el N° de zona.

Elemento: Conecta equipos del sistema previamente anulados. Precisa indicar la
direccion del equipo.

Teclas: Conecta las teclas de control (Disparo sirenas, Corte Sirenas,Enterado y
Reset).

Modo.: Conecta la operacion de retardo de disparo de sirenas si ésta ha sido pro-
gramada en el sistema.

Salidas: Conecta salidas de relé o sirena del sistema que previamente hayan sido
anuladas. Precisa indicar la direccién del equipo.

Solo se pueden conectar equipos programados en el sistema y conecta-
dos a este que previamente hayan sido desconectados.
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Desde la pantalla de Nivel 2 (Usuario), se selecciona la opcion «4)Conectar» y

luego la opcidn de conexidn deseada.

(RESET Automatico)

[ACTIVO] 1)Conf. 2)Test 3)Hora

4)Activar 5)Anualr __ 6)imprimir __ 7)Ver ||

-

ACTIVAR: 1)Zona 2)Elemento 3)Teclas
4)Modo retard. 5)Reles/Sirenas

Activar zona ?

= (Introducir N° de zona)

S
{EwH

Activar zona N° ok ?

SHaN

Lazo _ ||
m (Introducir N° Lazo
analdgico1 a 5 o 6 Para
Im lazo periférico)
Lazo N° Direccion

(Introducir N° de Equipo: 1 a 99
Detectores, 101 a 199 Mddulos
y 1 a 126 Periféricos)

N
Enter

(Conectar Teclas de la central}—l

7 ¢

Retardar las alarmas durante 0 dias ? ||

(Introducir N° de dias

m para modo retardo, 31 =
Enter | continuamente)
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6.4 ANULAR

El usuario puede anular los equipos o zonas que desee y que por algun motivo sea
necesario. Es posible también anular el modo de retardo de disparo de sirenas que se
hubiese programado o el teclado de control de la central (Teclas de Disparo sirenas,
Corte sirenas, Enterado y Reset).

Al anular equipos se encenderan los LED de desconexion (Ambar) y los avisos
acusticos de la central (Cortar el zumbador con la tecla «Enterado» del panel). Al anular
zonas completas, se encendera ademas el LED de la zona afectada, si este existe.

El usuario no puede anular sirenas o relés ya que se anularian todos los equipos y
para ello se solicita el codigo de Nivel 3 (Programacion). Debera por tanto anularse la
direccién correspondiente al equipo (Sirena o relé).

Las desconexiones de equipos quedan registradas en el historico de la
central.

Desde la pantalla de Nivel 2 (Usuario), se selecciona la opcién «5)Inhibir» y luego
la opcidn de conexidén deseada.

(Se iluminan los LEDs de

desconexién) [ACTIVO] 1)Conf.  2)Test 3)Hora "
4)Activar 5)Anular _6)imprimir __7)Ver [

-

ANULAR: 1)Zona 2)Elemento 3)Teclas
4)Modo retard. 5)Reles/Sirenas

Anular zona ? ||

m (Introducir N° de zona)
Enter |

Anular zona N° ok ?

|
: B¢

Lazo _

(Introducir N° Lazo
analdgico1 a 5 o 6 Para
m lazo periférico)

Lazo N° Direccion

(Introducir N° de Equipo: 1 a 99
m Detectores, 101 a 199 Mddulos
y 1 a 126 Periféricos)

I— Enter
_m_ (Anular Teclas de la central) —|
_<
—E'— (Anular Modo dia reatrdado) —|
_<
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El modo retardo hace que los disparos del sistema permitan presionar enterado
antes de disparar sirenas y realizar un «Reset» en tiempos programados y expirados
estos tiempos se disparan las sirenas. Consulte a su Instalador si ha programado el
Modo de retardo y cuales son los tiempos de Enterado y Reset.

Para Anular se selecciona, desde la pantalla de Nivel 2, la opcién «5)Inhibir» y se
selecciona la opcidn correspondiente, intoduciendo los datos de direccién de equipos o
zonas que se precisen.

Zona: Anula zonas. Precisa indicar el N° de zona.

Elementos: Anula equipos del sistema. Precisa indicar la direccién del equipo.

Teclas: Anula las teclas de control (Disparo sirenas, Corte Sirenas,Enterado y
Reset).

Modo retard.: Anula la operacién de retardo de disparo de sirenas si esta ha sido
programada en el sistema.

Relés/Sirenas: Conecta salidas de relé o sirena del sistema que previamente ha-
yan sido anuladas. Precisa indicar la direccion del equipo.

6.5 IMPRESORA

Opcidn solo disponible para sistemas con impresora conectada a la central.

Desde el Nivel 2 (Usuario) es posible modificar el funcionamiento automatico/
manual o paro de la impresora del sistema, imprimir pantalla de elementos, histérico o
seleccionar el tipo de impresora del sistema.

Desde la pantalla de Nivel 2 se selecciona la opcién «6)Imprimir» y la opcién de-
seada de impresiéon. Para parar una impresion, se debe presionar «No».

([[ACTIVO] 1)Conf.  2)Test 3)Hora "
|4)Activar __ 5)Anular __6)imprimir __7)Ver

{ [¢]
‘ m IMPRIMIR: 1)Equipo 2)Historic 5)Anulad
(AUTO) 3)Modo 4)Opciones |

El Lazo _ ||

m (Introducir N° Lazo
analdgicol a 5 o 6 Para
Im lazo periférico)

Lazo N° Direccion

(Introducir N° de Equipo: 1 a 99
(Imprime elementos a m Detectores, 101 a 199 Mddulos

| I partir del seleccionado) m y 12126 Periféricos)

— INOI
(Stop impresion)[" |

—m— (Imprime histdrico desde el ultimo suceso)—l

—=
| Nol |
(Stop impresion)|" ]
m (Pulsando 3 cambia de modo impresion a
. Manual/Automatico/-desconectado.)

- [4 |—(Selecciona tipo de impresora) — 1) Impresora de puerta
- 2) Datos para PC
< Si | Enter | 3) Impresora lazo periférico

—@—(Imprime desconexiones actuales del sistema)—l

| Nol |
DOC.MIE-MU-310 (Stop impresion) """ | Pag.22
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6.6 VISUALIZACION DEL SISTEMA

ZXAE/ZXEE

Desde el Nivel 2 (Usuario) es posible comprobar el estado de los componentes del
sistema, historico, averias, desconexiones, salidas de relé o sirenas y eventos (Dispa-
ros que generan los equipos y actuan sobre las salidas). Asi se comprueba el estado

actual de cada equipo.

Desde el Nivel 2 (Pantalla de usuario) se selecciona la opcion «7)Ver» y la opcidn
deseada. Con las teclas de cursor del teclado alfanumérico es posible ir de una pantalla

a otra en cada opcién.

[ACTIVO] 1)Conf.  2)Test 3)Hora "
4)Activar 5)Anular __ 6)imprimir ___7)Ver [
A

VER: 1)Elemento 2)Historic 3)Averias
4)Salidas 5)Anulados 6)Eventos sistema

(Introducir N° Lazo
analdgico1 a 5 o 6 Para
lazo periférico)

Lazo _

Lazo N° Direccion ||

La< Dlrw)n Zona

Tipo de val 6 |
m :equipo / alor analdgico actua

L02 A050 2005 TIPO =34 Siguiente evento

SALIR

«TEXTO DEL ELEMENTO» «TEXTO DE LA ZONA»
Evento anterior

71

(Presionar Si para
confirmar si se desea
ver desde este evento)

Ver desde evento nro. 234 ?

(Introducir N° de evento

Ver desde evento nro. ? para comenzar a ver)

Tde 1 1]
AVERIA EN EL LAZO 2 (Corte de linea?)

| Siguiente suceso

SALIR

DOC.MIE-MU-310

Suceso anterior

(CONTINUA)
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(CONTINUA)

SALIR —<——No]— VER: 1)Elemento 2)Historico 3)Averias "

4)Salidas 5)Desconexiones 6)Eventos

—{ 3 |— (VER AVERIAS ACTUALES DEL SISTEMA)

0 .
n°® averia en {‘ tdle averias
pantalla \ /Oa es

m 1de 1 (1] Siguiente averia
AVERIA EN EL LAZO 2 (Corte de linea?)

SALIR

—{ 4 |— (VER ESTADO ACTUAL DE SALIDAS DEL SISTEMA)

Tipo de salida n° de salida del sistema

SIRENA  (PC)Salidas 14 Evento-A Evento-B -

m Siguiente salida
1:105a ON 0 0
SALIR | S |
/ \ S.a’lida \/ Salida anterior
o de lazo Direccion Activado Eventos que disparan
la salida

_E'_" 1)Zonas 2)Entradas ||

> | Siguient
_m_ Zona descon. 010 ”—[ iguiente zona

n° de zona Zona anterior
desconectada

SALIR
n° de lazo Direccion Tipo de equipo desconectado
L03 A021 TIPO  Descon. Siguiente equipo
El «TEXTO DE EQUIPO»
Equipo anterior
SALIR

{6 | (VER ESTADO ACTUAL DE EVENTOS DEL SISTEMA)

EVENTO 1 2 3 4 5 6 7 8 9O "_[.s,gu,enteg,u,,ode
S . eventos hasta 800

SALIR /
<
Evento 2 Evento 8 Grupo de eventos
i anterior
én reposo activado
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7 MANTENIMIENTO

Se deben seguir los siguientes protocolos de mantenimiento recomendados por la
Norma EN54-14, ademas de las operaciones que prescriban las normativas locales y
nacionales que sean de aplicacion.

DIARIAMENTE
El usuario revisara lo siguiente:

1. El usuario comprobara que el sistema esta en estado normal «TODOS LOS
DISPOSITIVOS EN ESTADO NORMALY», si no se anotaran las averias y se avisara al
servicio técnico de la Empresa Mantenedora contratada o equivalente homologado y se
anotaran las averias en la memoria de incidencias, indicando la fecha, tipo de averia 'y
aviso al servicio técnico.

2. Todas las averias deben ser atendidas, cuando se solucionen se anotara en la
memoria de incidencias, indicando el nombre del técnico y la empresa que las repara.

MENSUALMENTE
El usuario revisara lo siguiente:

1. Deberan encenderse los generadores de alimentacion de emergencia y revisar
los niveles de combustible en caso de que existan.

2. Debera probarse un pulsador de alarma o un detector de diferentes zonas cada
Mes para comprobar el disparo y transmision de alarmas, avisando a los usuarios del
edificio segun se prescriba en el procedimiento.

3. Si es posible se realizara un disparo a central receptora conectada, mediante los
avisos previos pertinentes.

TRIMESTRALMENTE
El mantenedor autorizado ademas de lo que dicte la Normativa vigente aplicable
revisara lo siguiente:

1. Revisién de la memoria de incidencias de la instalacion y revisidn de las alarmas
en memoria de la central y actuaciones correctivas oportunas.

2. Revisidén de conexiones de todas las baterias de emergencia del sistema y
estado de carga segun indicaciones del fabricante.

3. Revisién de las funciones de fuego, averias y auxiliares de los sistemas de
control y aviso del sistema, realizando las pruebas oportunas de disparos y averias.
Prueba de LEDs y teclado de control.

4. Revision visual del deterioro o humedades posibles en la instalacion.

5. Revisidn de alteraciones realizadas sobre el sistema y comprobacién de que no
existe incidencia sobre el funcionamiento del mismo. Si es preciso se realizara una
ispeccion a fondo. Cada modificacion del sistema implicara la prueba de todos los
equipos afectados por ella y la de las partes generales del sistema, realizando pruebas
al menos en un equipo por zona.

Cualquier defecto se anotara en la memoria de incidencias y se reflejara en el
parte correspondiente, anotando las acciones correctoras emprendidas.
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ANUALMENTE
El mantenedor autorizado ademas de lo que dicte la Normativa vigente aplicable
revisara lo siguiente:

1. Realizacién de todas las pautas especificadas en las rutinas anteriores.

2. Se pondra el sistema en pruebas y se revisara que cada equipo funciona correc-
tamente segun las especificaciones del fabricante.

3. Revisién visual del cableado y conexiones, protecciones del sistema y de cada
equipo, equipamiento de seguridad, comprobando que se encuentran en prefecto esta-
do.

4. Comprobacion de carga de todas las baterias, tensién de carga de la fuente de
alimentacion y los avisos de averias correspondientes.

Cualquier defecto se anotara en la memoria de incidencias y se reflejara en el
parte correspondiente, anotando las acciones correctoras emprendidas.
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Cualquier modificacion de los datos que aparecen en la ficha, debera ser

FICHA DE |NSTALAC|ON debidamente anotada con susfechas en una nueva ficha adjunta a la anterior.

INSTALACION NUEVA [] MODIFICACION [_] FECHA

NOMBRE (Propiedad):

DIRECCION:

TELEFONO:

PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:
PERSONA RESPONSABLE: FECHA:

EMPRESA INSTALADORA:

N°HOMOLOGACION:

TELEFONO:

RESPONSABLE TECNICO:

FECHA DE FINALIZACION DE LA INSTALACION/MODIFICACIONES:

EMPRESA MANTENEDORA:
N°HOMOLOGACION:
N° DE CONTRATO DE MANTENIMIENTO:

FECHA DE CONTRATO: VENCIMIENTO:
N° DE REVISIONES CONTRATADAS:
TELEFONO:
TELEFONO DE AVERIAS:
DATOS ACTUALES DE LA INSTALACION
CENTRAL MODELO: N°Lazos:
VERSION SOFTWARE: N°ROM: N°RAM:

N° SENSORES ANALOGICOS/TIPO:

N° DE PULSADORES DIRECCIONABLES:

N° DE RELES DIRECCIONABLES:

N° DE MODULOS DE ENTRADA:

N° DE AISLADORES:

N° DE MODULOS DE ZONA:

N° DE SENSORES CONVENCIONALES:

N° DE SIRENAS DE LAZO:

N° DE SIRENAS CONVENCIONALES:

TIPO DE BATERIAS Ah:

OTROS EQUIPOS CONECTADOS AL SISTEMA:
Ne° TIPO Revisado por: (Nombre y Firma)
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NOTAS:
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